Tes

 fndvinger i formel Henseende i Tnd-
“holdet af Foislaget til Paragraf 21; hvad

jeg - ogsaa ~anser for at vere uden: Be-
‘teenkelighed. . ST S
. +:8aa’ skal jeg endnu:--kui nevne, ab

medens Udvalget har haft Lovforslaget til

. Behandling, ' har der, som det hgje Ting

~ ved, varet forevist os forskellige Stemme-
maskinier,© Vi have vist alle set demimed

- Interesse ‘og erkendt; at der er nedlagt
- megen Teenksomhed deri. Det er: for gv-
- rigt i saa Henseende af Interesse; hvilket

-jeg ikke skal undlade at nevne, at: senere
har et anset Medlem af Folketinget n®vnt.

- for- mig; .at: hvis vi vilde ‘gaa “den Vej,

kunde man:vistnok komme til et endnu
- simplere Resultat ved i Stemmerummet at
Tave Kasser med de forskellige Kandidaters

. Navne paa-og ~saa ‘udlevere nummererede
' Stemmesedler, " som - skulde ' nedlegges- at
" Valgerrie 1" de -paageldende Kasser;” saa

. kunde -man ved- at-optwlle Tallet paa de
" Kasse,” naa til"det'samme’ Resultat, som

¢llers ved Maskinerne, nemlig at faa Tallene
" liver “paa sit” Sted: " Jeg-tror . altsaa;at

. Fremgangsmaaden - kunde  simplificeres.’
Tmidlertid - har :Udvalget veeret bange: for

‘atigaa til nogen‘af disse Fremgangsmaader,

dels fordi. vitroj: -at* Velgerne ' ville - swtte:

- Pris'paa;, at-de ved ‘et Meerke eller: Kryds
. tilkendegive, - hvilket Navn - eller “hvilken
- Kandidat, deville stemme :paa, og dernwest
- fordi. alle ~‘disse” Fremgangsmaader- have
" dén - Ulempe; - at “der . ikke - eller- vanskelig
" er Mulighed for en Revision'af Valget, hvis

- man “sénere vil foretage en saadan, fordi

der er Uklarhed i Optellingen. - Ein'saa-

*'dan Revision kan ikke foretages; naar der
. ~ikke " ligger Stemmesedler med Navn' paa..
- Derfor have vi 'ikke: troet i Udvalget, ‘at

" dér her i'Tinget eller i Folketinget var
. Stemning for - at* gaa med til en saadan

 Overgang fra Navneafgivelse til Afstein-| | -
““ping- ved Maskiner eller: “paa Jlignende

* Maade. — Jeg skal endnu kun'nzeyne, at
- ew af~de Mend,: som hai- fremstillet en

“saadan Maskine, 1 de sidste Dage -til Ud-
“valget har indsendt en trykt Skrivelse om’
" hians Maskines: Forbedring, og jeg har er-'
holdt den' hgjterede Formands Samtykke:

il - at ‘denne Skrivelse maatte blive frem-
- lagt:i Tingets: Leeseveerelse. — Med disse

" Bomsrkninger skal ‘jeg “anbefale de fore-

hggende Andringer til Vedtagelse. .-

.‘;"Johdnsén.:‘ ":tD.éf‘Foi"andriﬁge},‘} der fﬁige
Tig

- Andringsforslaget under Nr. 3,
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Stemmesedler, ‘der vare nedlagte 1 hver

Folge heraf’ er

AL i 3y_og de.
Andringer, der staa i ‘Forbindelse dermed,
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har jeg haft mine Betwnkeligheder ved at . .
‘gaa med til; - idet jeg. er-bange for-at gaa. . .
‘bort fra ‘de :lukkede Konvolutter. Det er:. -

| jo. Hensigten med Loven, . at- Afstemnin-- -
‘gen ‘skal veere saa hemmelig som vel mu- .. -
ligt, og det forekommer mig, at de luk--" s
‘kede Konvolutter yde den storste Betryg-- "~
gelse.” Jeg vil jo vel indrgmme, at der byl o
medgaa. nogen Tid - med at lukke Konvo-- =
lutten; men det vil dog ikke medfgre syn- .- -
‘derlig Tidsspilde, ‘saa at-det vil kunne .
forhale ~ Valghandlingen i-nogen-synderlig:

Grad. Jeg ved ‘ogsaa, at det er ‘frem-..
heevet,  at-:ved - Optellingen vil det. atter -

h

kan “-opleses, saa - jeg ‘synes ikke,: at’.

man - af * den - Grund burde -gaa bort -
derfra. Jeg ‘har - ligeledes: haft - mine Be- = * .-
tenkeligheder “ved - Bndringsforslaget -un-

der Nr.+ 7; der . gaar - ud paaatouds.

skyde - 7de’ ‘og - 8de: Stykke ~af § ‘15 og ‘
indsmtte et nyt’ Stykke.  Jeg kan' ikke - 1
indse, . at Lovforslaget ‘skulde forbedres: = ‘

derved; I Udvalget  har - jeg’- fremsat:
mine  Betenkeligheder, *og * de have der

veeret ~under “grundig Overvejelse. Som.*
det ‘ikke min: Hensigh -

at” rejse en -y Diskussion - her i Tin-

get’ om disse * Spergsmaal.” Det" ‘o1’ mig -
meget om at “gore, -om 'man kundekomme .
til en Afglutning 'af denneSag, og. uag--

tet disse - Andringer - altsaa iklke: tilfreds-
stille - mig, ~vil -jeg,  for’ at Sagen kan -
blive- hurtig : fremmet ‘0g ‘komme - ned til "
det --andet - Ting, sdaledes at de' kunne
tage ~Stilling il den’ Forandring ’i For--

slaget, som- nu ‘bliver -indfert ved disse’

Andringer, ~ tilraade “mine: ‘Meningsfeeller -

at stemme for"Andringerne og for Lov-

forslagets Overgang til 3dje Behandling. -
; Steﬁ'énsen:g Jeg ér ikké ‘?ﬁbge'ﬁ‘rbelgéj'-_' '
stiret Tilhséenger “af et Liovforslag: om 1

ser- deri et Tegn paa hele .det represen-

tative - Vaesens Dekadencé, -at man er kom-~
met dertil;” at nu skulle Veelgerne omgeerdes

med alle: mulige Bestemmelser, for at man

kan stole paa:deres Afstemning. - Hr det "
kommet - 822 ' vidt, ere - egentlig ‘disse Af-
stemninger ~'ikke meget veerd i det hele

‘taget. 'Men "Sagen er jo nu kommen' saa - L
| vidt, at' der synes at vere opnaaet HKnig-

hed” om - dette. Punkt, at vi' skulle ' have

‘hémmelig - Afstemning; ‘og’ ‘; eg skal derfor

heller ikke' gore nogen Vanskeligheder i

forhale “Arbejdét, men ‘en - Konvolut vil -~ -
kunne -oplukkes, og Stemmesedlen ‘tages ud - - -
ligesaa ~ hurtig, */som Stemmeafgivningen .

ds
forelse af hemmelig Stemmégivning: Jeg B

saa Henseende, Men det-forekommer mig,



